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INTRODUCTION

This is the second of a series of terminology booklets published by Legal

Interpreting, Justice, GNWT. This booklet contains translations of legal terms.

The translations in this booklet have been standardized by a committee of
experts. These verified translations are accepted and promoted by Legal
Interpreting. We encourage interpreters and translators to become familiar with,

and use, these terms.

Funding for terminology workshops and the publication of this booklet was

provided under the Canada-NWT Languages Agreement.

The original artwork on the cover is by Dolphus Cadieux.



RULES FOR TERMINOLOGY DEVELOPMENT

Choose a recorder to write the translations and hand in to facilitator at end
of workshop for entry into computer.

For the recorder: print the translations clearly, because the data-entry
person needs to be able to read it to enter it in the computer.

Make sure you understand the English meaning before translating the
term. Check the dictionaries provided or ask the lawyer.

Paraphrase the English term before starting to translate.

Use the translation in a sentence in your language to make sure that it will
work when interpreting in court.

Try to make the translation as brief as possible keeping in mind that it will
be used when interpreting in court.

Make sure that everyone in the group agrees on the translation before
going on to the next term. The quality, not quantity, of the translations
your group comes up with is what is most important.

Do not give back (literal) translations. The proofreader will do this.
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North Slavey Legal Terminology

aboriginal language denewé xad?
aboriginal person denewé

aboriginal right denewa 7e?4
abrogate lahot'e dobats'eyidi

tahot'e beghats'yyidi

abscond Dene séniya?utjle ch'ad nd?edets'ene?{

dene serfya?utihle ch'a ra?adats'eré?{

absolute certainty suri beghats'ida gharé zo

absolute discharge begtit'o kil beghdnagét'o

begito kil bégharagét'o

absolute jurisdiction suri juhdiny ?aguja zo

suri yudene ?aguja dahk'é

all terms verified 1



North Slavey Legal Terminology

abstain

abuse

abuse (noun)

abuse (verb)

abuse, sexually

abused (to mistreat)

beghéts'6odi

du bats'eyidi

asii hé ts'iedets'erew1

dene sits'ehwi1/t'dhs) hé sj?edets'edew1

sitsehwi

ts'{ts'ehwi/ts'its'ehwhi

sithew1

ts'iw1/ts'iwi

bets'é diik'é k'inagots'e?a x¢t'é sthewn

bets'é dza k'inagots'e?a ts'eh?one tsiw1

Dene henj tsijts'ehwhi1 kohéy t'a

dene hin} sihew1

all terms verified



North Slavey Legal Terminology

accept the blame seh¢t'é/ ts'edi

sex6t'é /ts'edr

access dule beghéts'eda
duyile bats'eyeda
accessory ts'é rats'ed:
ts'inats'ed1
acclamation begha ?elek'dte?edéwéle hd gok'd weda hit'ti 2ahet'e

begha ?elek'dtevets'erewele gok'dSweda hét'iot'e

accused dza nagé?o
dza rag6?o
accused (noun) dza rag6?o héded:

dza nago?o héts'ed1

all terms verified 3



North Slavey Legal Terminology

accused’s election

acquit

acquittal

acquitted

act

Act of Parliament

actus reus

address to jury

address to the jury

amif h3 sesinéya?ut) nemiwe nets'f goréh?a

dé sesériya?ut] renijwe (néts'é godé ?a)

du baragoyidi

dzé ragd?dle 16 keguit'o

dzé négo6?9le

dzé ragd?dle

?e?a

k'dhowa ku 7e?4 sho

dz4 k'inaguh?a mwe

dz4 k'inaguh?a yeniwi

dene heséréya?egeht; kudagharé heséréya?ut ko ts'é gode

dene heséréya?eht; kudagharé dene heséréya?ut ke ts'é goda

all terms verified



adhere

adjournment

adjudicate

admissibility

admissibility of evidence

admissible

admissible evidence

admission (of guilt)

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

elehdwela

?elehéwela

déwé ?aragokila

?eht'd dalukedaka ?eyitl'a dene heséréyareht; gharé
keséridaokenéh?d

beghéré ats'et'

asif dile begharé ats'et'e

t'dhs) duile beghdré ats'et'y

am{ii suri ?ekaguja gho kada kewéhkw'e

su-suré ékaja gha kada kuwé?g

t'ahs) dile beghdaré ats'et';

?ede kddaodeyih?o



North Slavey Legal Terminology

adopt

Adopt the motion

adoption (child)

adult court

adultery

adversarial system

adversary

go?e?a k'é dene ts'ulé gha ts'ichu

?e?4 bék'éats'at'e gha ts'{shu

eghdlaeda k'é akeniwe

ts'ddane lagot'e dene ghédhet)

ts'odane elaot'e dene ghéty

dene hisha hesériyaet;

Dene nechéa heséniya®et;

kénadeke yu?gne gili ts'f at'y

kéradake 2eyuwe hd 7ahet'e

dene néka 7elend gode

dene raka ?eleyena gode

dene raka ?eleyena gode

all terms verified



adversary system

adversely affected

affidavit

affidavit of service

affirmation

agent

aggravated assault

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

dene nédka ?efena gode

dene réka ?eleyend gode

ke x¢4t'é t'ahs) dene gha déwi gha yile

kekot'é t'ahsi dene gha riwi ghéle

?ehw'1 ?adehsi hadi gha dizi deyitt'e

?e?4 gha ?dlayeda da

ka 2ehw'1 7agod1 ded1

ka 7ehw'1 2agod1 ded1/?ehkw'1 agod1

dene dahk'é ?at";

2ahidilé ggshd dene hiiya gha ats'et'

7ahidilé kicha dene hiya gha ats'ét';



North Slavey Legal Terminology

aggravated sexual assault

aggravating circumstance

aggravation

aggression

aggressor

aggrieved person

dene hiiga gha duk'¢ k'inagots'eyi?a

dene ts'é dza k'énagots'e?a

ts'ich's ?ekii dani k'inagots'1?a

ts'ich'a g1 da k'inagots'ey1?a

dene hiich'e gha ats'et1

dene hiich'e gogha 7ats'et';

dene ats'aly

dene ?adats'dleh

amii bex¢t'e dza g6?0

meni bex¢t'e dza g6?0

asii xght'e dene duyé niwe

t'ahsy xgt'é dene diyé yeniwe

all terms verified



alcohol

alcohol in blood

alcohol-related

alcoholic

alert machine

alias

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

kotawé

dene délé tahkotuwé

kétuwé ts'eh?dné

kotawé xot'é

dene delé kétu hilp hé bets'é dene néatse

denedélé kotu hily hd diyé dubéatsieyidy

duayé kétiwé hehn 2ahet'e

sasOné begharé dene heyagowe

sasdné begharé kétu hika dene heguyed:

satsQné begharé kotu hike dene heyagowe

dene gulu z{ t'4 7at';

dene hiz{ ?ehdats'eyishu



North Slavey Legal Terminology

alibi

allegation

allege

allege (verb)

alleged victim

alternative measures

10

t'dhs) gharé dza nags?gle keyagowe

?edahxo ?ekaja sén; ts'imwe

?edahxo ekdja sdon1 ts'emiwe

dza k'inagoi?a korizh¢le/su dza nag6?¢ sdoni kory zhéle

dza k'fragoyi?a kodiydle/ dza rag6?¢ sén1 kodiydle

edahxo aja ts'eniwe

?edahxg ?aja ts'emwe

2edahxo ededine ats'1la

?edahxo ?ededine ats'fla

ddule ?edé kuseri?a

ts'¢dene ke dtle kili kuseniya®at)

all terms verified



Amending formula

amendment

amnesia

appeal

Appeal Court of NWT

appear

all terms verified

North Slavey Legal Terminologz

begharé dule ?edé ?aragots'sla

gogharé t'ahs) dale ?edéraragotséle

kada gula anakule

xada ?edé ?arakule

asii kenats'edile

t'ahs) kerats'adile

gowere dene heséniya?eyit; hile ghdnakuyuda gha gokude k3

gowere dene hesériya?eyit: yile garakeyuda gha gikuddka

diihda néné gha dene heséniya?et'1 godéwé gocho

jahda néné gha dene hsériya?et; garakuyéda godéwé

dene seniyavet; ts'{

?ey1 2awot'y

11



North Slavey Legal Terminology

appearance (court)

appearance notice

applicant

application

apprehend

apprehended

12

dene séniya?eht; ey1 awot'y

dene serfya®et; 2awét'y

beghdré dene hesériya?ut; goredihtl'é

dene heséniya?ut) gha ?ertl'é

asii ts'erekd

t'ahs) ts'udéka

t'dhs) ts'udéka gogha ?ed1htl'é

?ahsi ts'ereke gogha ?erihti'é

dene ridishu

dakiyashu

dakiyachu

all terms verified



apprehension

argument

arraign an accused

arraignment

array of jurors

arrest (verb)

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

dakiyachu

dakiyushu

etek'éch'a ?ats'edi

2elek'éch'a 7ats'ed1

da ragu»o gho beséréyavet; gha kits'é 2edihtt'é k'e gokayida

dene hesériyet; gha, dene ts'é 2edihtl'é k'e gokede

dzé nigoni?o gha ?erihtt'é k'egohedi ey1 tf'a dadeddio kiyéhdi

dza rag6?o gho kitsié 2edihtl'é kiegokeds ?eyita dadewddi
kiyédi

t'dhs) ts'ene?) bats'éytida gha k'é ts' la

tahs) tsieré?; batsieytida gha kéétsiila

dene ridishu

lisalda dene ridihshu

13



North Slavey Legal Terminolog}z

arrest warrant ?ediht'é gharé dene rits'edishu
arresting officer lisalda
arson ?ahuyidilé goyihkéts'eyashu

assault causing bodily harm dene goshé ?ahséla

assault with a weapon t'ahsi hd denets'é dégé 7ats'it'e
assaulted victim begdh

assessment ?areydné gakeyida
assimilation asii elehta ats'eh?i

t'ahs) ?elehta ?ats'eh?;

assize wha dene séniya?et: hily

yahni d& dene hesériyavet) yile

14 all terms verified



assume

asthma

at risk (where there is a

probability of harm)

attempted murder

attestation

attitude

Attorney General of Canada

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

ékanj k'éla

2dkdvagot'e ts'iniwe

du gonezo ts'eji

gonezg ts'eju

dza négortiwi nadgudi

dza rigodéwoéwi ragudi

Yahow ts'emwe goka ats'et'y

Yawow1 ts'eniwe goka ats'et'

denedé agtja h3 zi ts'edetl'é

t'dhs) ga dats'eniwe

Canada gha dene heseriya?eht; déwé

Canada gha dene séniya?eht; duwé

15



North Slavey Legal Terminology

authenticity kaa surf ?ehkw'1 ared1

ka stiré 2ehw'1 ?adedi

automatism ?edexaré k'inagots'e?a

autopsy ayii goghdt'e tamywa koduya gha denews3 tajt'a

yer1 x¢ht'e 2elaniwe kodtiya gha dene wé ta?1ge

autrefois acquit dene séréyavet; yile 2ehw'1 ?ahédadile hd dugarakeyedi
autrefois convict gowere ayii gogho beséniyaet; hajle k'achu eyn gogho
beséninayavet;

gowere yer1 gho beseriyavet; y1lé 2ulada gogho beseriyaet;

bail karats'eduta gha ?ederats'syadi

soéridagots'edé?a ghéré karats'edula gha sdba rits'els

bail hearing sanidagots'eré?a gharé kanats'erutfa gha séba nits'ila

st ?ederaytdi sén1 gogho gokada

16 all terms verified



bail review hearing

bailiff

balance of probabilities

ballistics

ballistics expert

ban on publication

bankrupt

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

dene séniya?eht) dliwé dadi gharé kanats'erutla

dene sériya?et; dowé dadi gharé karats'eduta

dene sériyavet; gogha ?edihtt'é k'éd1

edahxo ékan{ k'inagoyi?ale

su suré ?ekanik'{nagoyi?a dene
hek'inadaokere?a/k'inadaokerele

ligarithdu déhk'sy:

dene héhk'anidé ?areyoné dédguja kegih?4 gha gahuréto

dene hehk's surf daguja kegti?a gha goghédonet'e

gogho gots'ede gha yile

elaot'e nats'atd

lahot'e rats'eyito

17



North Slavey Legal Terminology

battery

behaviour

belching

bench warrant

bench warrant for arrest
with discretion

beneficiary

benefit of the doubt

best interest of the child

18

ediikéré begharé dék'd

hid1 kéne begharé dek'¢

da k'inagots'e?a

ts'e dewa

dene nikertichu gogha ?erihtt'é kehts;

?edihtl'é kas) gharé dene rikedishu

dene rikediishu go?edihtl'é suré bet'6dé?a nidé zo bet'a
?ats'ut?)

dene t'ahs) begha hedaodé?o

gogho hot'dle gots'é

hawere ts'¢dane ha gonezo go?0 goka

xdhw3d ts'¢dane h 3 gonez giwéa?a goka agot

all terms verified



bestiality

beyond a reasonable doubt

biased

blackout

blood stream

blurred vision

BNA Act

bona fide

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

dene gowere ts'e diika k'inago®?a

dene gowire ts'é duk'e k'inago?a

suré ?ehw't nidé zo

suri ?ehkw't njdé zo

areyone ?ehk'é dene gho ndedets'ewas

?ereyoné ?elehk'é dene gho ravedi’ets'ewe

bedaigoderitf'e

dene dele k'inatt'é

dene nay nezo kéorat'ile

?ala ?e?a sho

?ehkw'l gliu?a gha eléh3s kads ts'ehts;

?ehwi gtiwd?a gha ?elehéxads ts'ehsy

19



North Slavey Legal Terminology

bond (noun) dene gha ?edatl'e k'ét'a néts'eytadi gha ?eléhd 2edihtt'e ts'ehs;
bonding dene gha eraht'é k'ét'a nanats'uhdi gha etéhd ?erjhtl'é ts'ehts)
breach of probation dza K'inaragu?ale gha begha xada héhs; yile 1éy1y1

dza k'inanagu?éle gha kad3 hets; hile ¥éy1yu

breach of recognizance dene kad3 nats'tya

dene xad3 léts'eyiy1

breach of trust bet'a ?egonitg yile 1égoyiy1

dene kad3 téts'eyt

dene xed3 léts'eyiy1

breach of undertaking dene heseriya?et; xad3 rats'eyiy1

dene séniyaet; kadd nats'tya

20 all terms verified



break and enter

breathalyzer expert

breathalyzer test

bronchitis

burden of proof

burglar

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

k¢ godaritse goyi réhtla

k$é godaka 2edayise

koé goddkaredeyise gu ytiné déhta

bet'dts'ey6 ghédlats'uda gha goghdhonét'e

sdsoné bet'a ets'éyo ghalagtida gha gdhuréto

sésoné bet'a 2ets'éyo gharé dagodésha ?ets'ado yeyagowe

satsQné bet'd?ets'eyd ghdré daréhcho ets'ado keyagowe

12 2

eyda béhd dehko deneyi ahet'é at'{

asi suri ?ehkw'1 agod1 keghaguwe gha kesénidagots'eréh?a

su suiré ?ehwi ?2agodi keyagtiw] gha keséridagots'edé?a

dene ene?{

?ets'ert?] gha koddkavedeyiy:

21



North Slavey Legal Terminology

burglary ets'enu?{ gha godakariyt (hd ene?{)

?ets'eru?; gha kodakéaredeyiy:

by-law koéta gorerd
call to the stand dene heséré ya?ut; gha dene hika gokada
cannabis ts'étur1 ts'thd3d

ts'et'are ts'thd3

cannabis resin ts'ét'ur1 ts'thdd hh
ts'ét'tire ts'thdd hine
capacity danéht'e
dérét'e

22 all terms verified



carbon dioxide

care (noun)

care and custody hearing

case law
jurisprudence

cause for challenge

causing a disturbance

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

dene delé kihshu

nitsy behé ts'ej

nihts't beho ts'éju

bek'éts'edi

dé bek'éts'udi gha xada kehs

dén{ bek'dts'udi gha kadas kahtsy

?e?awa

dene t'ahsy h3 ?ehkw'ile ts'emiwe gho guk's naddats'erét'e

t'dhsy hd 2ew'ile ts'eniwe gho kuk'e rddats'edét'e

dukg gots'edé?q

duk¢ gots'erehchi

23



North Slavey Legal Terminology

causing bodily harm denene gugd gha anél4

denene kiiya gha ?4nela

caution (noun) kegoyedi
kegoyihd1/kegoyed1
caution (verb) got'i anet';
kegoya anet'e
central legal board xdhwe dene heseriya?et) gha déw'ike

xadwere dene séniya?ut) gha déhkw'1 ka

challenge kuk'eradats'edét'e
kukénadats'erék'e
challenge for cause dene asif hd ?ehkw'lle ts'emiwe gho gok's nadats'erét'o

t'ahsy h3 2ew'ile ts'emiwe gho kuk'e radats'edét'e

24 all terms verified



change of plea

change of venue

character

character evidence

character witness

charge (noun)

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

dats'edayid; yile goyena ?arats'edads

gowere dats'eridihajlé gula anats'ered:

yudene gots'é tahtago keruchule

?edini gots'é ldhtagokedushiile

dadene ts'1])

dani dene ts'1])

dédguja gha kada kéhtsy

suri daguja gho xads kehs;

dadere ts'¢hl1 gho gokada

dani dene ts'thli gho gokede

ékaja kiyédi/héts'ed1

ékavaja hdts'ed:

25



North Slavey Legal Terminology

charge (verb)

charge to the jury

Charter of Rights &
Freedoms

chemical abuse

child abuse

child care worker

child management worker

26

?éka 2dja héded:

?ékaja héredi

suri ekd aja héts'ed1 edek'endgudi ?e?4 gharé kesanidagoré?a

?e?4 gharé meni ?ahédedi st suré ?aké aja keséridaodéwah?a

?e?4 gho k'égharé dene hek'éodi

?e?4cho gharé dene h3 k'éod1

héy h3 ts'y edets'erewn

héyi hd sivedets'edewn

ts'gdane sits'ehwi

ts'édane k'égodi gha ?eghélayeda

ts'¢dane k'égod1 gha ?eghdlayeda

all terms verified



Child Welfare Act

child welfare worker

circumstances

circumstantial evidence

civil action

civil law

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

Ts'édane gonezd hek'égudi gha 7e?a

Ts'¢dane gonezg k'ets'udi gha ?e?a

ts'édane k'égod: gha ?eghalayeda

ayi gharé

yer1 gharé

ede gharé ghats'edale kild, ededin; aja k'é agdht'e

?edegharé ghats'eddle kild dedene aja k'é agoht'e

?e?4 dudzene asii eteha nez$ kesanidagots'eréh?a

?e?4 dudzine ?eléhé t'dhs; keséridagots'edé?a

?e?a bedagharé gonezg ?elehd dene ts

?e?4 bedahgharé gonez 2eléhsd 7eghalatseyeda

27



North Slavey Legal Terminology

civil matters

clause

clerk of the court

closed custody facility

cocaine

codicil

codified

28

dene heseriyavet; dudzine keséridagots'é?a

?e?4 duhdzene etého asii kesdnidagots'eréh?a

gota herivets'enétl'é

gotah henits'erétt'é

dene hesériya?eht; gha ?erthtl'é k'ddi

dza nagots'é?0 hd dene hek'3godi

dza ragots'e?o h3d dene hek'dgodi

raidi ts'idé 1é ni?anet'e

dene ts'éhdéwé gogha ?edihtl'é ts'ehs) 10 xads rats'eddyitl'e

dene ts'1thd3 gogha ?erihtt'é ts'ehts) bel$ kada nats'enitl'é

(?e?a t'a) ¥an; gogha whane kads hehtsy

?e?4 ta lane kugha wan) xada hehs;

all terms verified



colour of right

commit an offence

commit for trial

Common Law

Commonwealth countries

community property

all terms verified

North Slavﬂ Legal Terminology

asif gharé dene gots'é?6hné hek'égodi

t'dhs) ghdré dene gots'é?¢né hek'égodi

dzé nagots'é?0

dzé ragots'é?o

asif kegoki?o gharé besénéya?ut;

t'dhsy kegokih?o ghéré besériya?uty

t'ahsy keyagokih?o ghéaré beséréya?ut; kiyéhdi

?e?awa

Ts'ékuwi kéhowe néné

Ts'éku k'dowa néné

kéta gotah

kéta gotaneh

29



North Slavey Legal Terminology

community service work ?ederd?eyuhdi gha kota ?eghdlayeda

compellability denek'é gliw6?4 gha denek'e rdidahudét’

denek'é gliu?4 gha dene k'ddats'erewe

compelled denek'e rddehuts'edét'e

compensation asii goh¢t'e dene ts'é ndved1

t'dhs; kex¢t'é dene ts'é ra?ayadi

compensation to victims meni1 t'ahsa ?ebegéla bets'é rd?eyed1
competence dene diyile hudedh
complainant asif gho darila
t'dhsy gho dadeyila
comply with gohd k'esdnidagots'eré?d

gohd keséridagots'edéh?a

30 all terms verified



confession

confidentiality

confinement

confiscate

consecutive sentences

contempt of court

content

correctional centre

correctional officer

corroborating evidence

credibility

crime

all terms verified

North Slavey Legal Terminology

?edek'e gots'ede

gogho gots'edéle gha

kde dezene ts'eda

dene gha t'dhs; rekeniwa

daoréht'é kdé dezene ts'uda ?elehddwé ridaokedé nila

dene séréyavet; yena k'inagots'e?a nidé

t'ahsy gogho gonezg fats'ehla

kdé dezene

kdé dezene kéked:

daguja gogho ?elehk'é xada ts'ehs;

?ehw't déné

dza k'énagots'iy1?a

31



North Slavey Legal Terminology

Criminal Code ?e?a ?ed;htt'é

criminal record dza k'inagots'ey1?a
crisis dene h3 dza k'inagow'e
Crown dza néagots'é?o hadi

?2e?3 k'edaredi

culpable dza rdgots'é?o

custody k¢ dezene ts'eda

ko dezen ts'eda

deliberate on déats'ule ked1

deposition dene sériya?1iht; ddréht'e sa xasi dene gha nila
embryo bebi ?ehsho weda

empanelling the jury dene séré?eht; kakoala

32 all terms verified



esophagus

exhibit

fertilized

fine

fingerprint

first degree murder

hemoglobin

indictable offence

joy-riding

all terms verified
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dene wégé

dene sériya?iht; beghats'uda gha wela

ts'¢dane h3 ?ahet'e

?edenats'edi

?edihtlé tu hd dene law'ené gok'érike déthe

?edihtt'é tu hd dene hilaw'ené goherike détt'e

aghudilé dene lats'emwha

dene lahwohwa ts'enjwe

t'a dene ts'ewére?i

dene delé kihshu

?e?asho yena k'inagots'ey1?a

béragots'uya gha t'dhs; k'inale ts'eré?;
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judge alone dene heséréya?eht; zo

judge and jury dene séréya?eht; hd dene horéno ?¢ rdks

jury panel dene sénéya?ekuht; gha dene horéno ?¢ néks kdkalo
lymphatic system begharé eyda dene ?ah?ile

mistrial suri ?ehw'ile hurédi hd hidéwé gots'é dugéarakeyédi
municipal by-law kétah gogha 7e?4

narcotics raidi ts'\dé kayade?a

non-culpable ?ahudilé ?ats'ajale

offence dza ragots'é?o

parole for1 karawdja gha begtt'o

petition for divorce ?éhghdarats'éwodi gokada

platelets dene délé detd 2ah?;

34 all terms verified



police officer

probation

prohibit

prostitution

rape

reason

release

second degree murder

Supreme Court of Canada

Supreme Court of NWT

Territorial Court

testimony

all terms verified
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lisalda

s6?adéhwd gots'é ?edek'éwdd1 gha beghdgét'o

kidd?edashu

s¢ba k'éythxa denet'a shuts'ity

hilé ts'entwe kolu gots'thdé denets'é k'inagots'ey1?a

yer1 kex¢ht'e

kérareja

du kek'inadaots'edeyiwe gtin1 dene lats'enthwe

Canada gogha dene hesériya?sht; godéwé

jahdé néné gogha dene hesériya?sht) godéwé

jihda hinéné gha dene sériya?sht;

dé k'inagdw'e gok'e gokada
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transcript Pedihtt'é datl'e

trifling ?edi go?¢ bet'dodérashdle

violent bégoreji

ward men1 bek'égodi s}

withdrawal of charge dene gha dza ridagots'énih?¢ y{lé ?ehdini rats'adadi
witness meni1 bedé ?agija

36 all terms verified





